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Bsquirtos pra vosté soilamente
foron os traballos que contén iste
Librino y-algunhos mdis d‘a mesmae
crds, que quedan por agora en car-
teira e verdn a luz c'o tempo, Dios
medeante, st tenio a sorte de que
sexan d‘ o sew agrado istes.

Motivos sobrordn @ criteca sérea
pra marcar defeutos n-o meu libro,
que ningunhe pretension leva, e de
todos xeitos, ben sev non han faltar
zoilos dispostos d falar d‘o que non
entenden. Respeto @ primeira, des-




préceo 0s segundos e por uns e ou-
tros ddaseme ben pouco, qu‘ eu soilo
aspiro @ que vostede, 6 ler as mifias
fabulas pol-as nottes tras d* o lume,
st acorde d'o sew bon amigo y-adi-
murador antuseasta
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1 Todos igaa[cﬂ

«Todos somos igoales, n-haidifrénceas
Antr® os altos y-os baixosy,
Dixeron 4 unha voz en certo pobo
xa fai bastantes anos,

E sin facer distingos, como sona
A frase interpretando,

Os xastres aboliron as mididas,
As probas y-0s repasos,

E fixeron vistides por millares,
Por un patrén guitados,
«Pois agora, dixeron, sin piligro
Podemos ben gardal-o0s.»




Y-era cousa de ver p-aquel estoncss
‘Os probes xorobados

Unhos traxes usar, que lles sobraban
O menos catro palmos;

‘Os xigantes, cal hoxe os rapaciiios,
C‘o calzon recortado,

Y-aqueles jmifia xoyal dar centombos
Sin adiantar un paso,

I comoa mesma conta os sombreireiros
(u‘ os xastres se votaron

Y-osque fan calzoncillss, pufios, cuellos,
camisas e zapatos,

Resultou, qu® angue igoales en teoria,
Tan & vista quedaron

As difrénceas, qu‘ 6 fin todos dixeron:
«A igoaldd € un engano.»

Ou' ¢ tal o gue socede s* ausolutas
Querentos, sin reparo,
As feorias facer, que lefien semipre
Sens lindes sinalados.

-
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|
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Bs ratos lexisladores

En arregrar pensand‘o mundo, un dia
Hostra tres centos ratos se reuniron

Detrds d‘ unha despensa n-a qu‘ habia
Xamonequeixo, qu¢ eles prontouliron.

O que logo pasou, ben excusado

Serd qu‘ o diga: os ratos esquenceron
Os motivos qu‘ ali os habfa xuntade
E d'o queixo e xamén todos comeron.

JQu estrano é gut esto pase os ratoe
(cando
Con outros qu' o non son estd Pasando;







J

TRt — PGSR S e i

B Jeom V-0 Peixe

Un fermoso leén d‘ocentro d¢ Africa,
De correr o deserto quizais canso,
Dfo mar moi preto a orela
N-unha pena tranquilo recostado,

Cal as ondas n-a praya
Morren, sin dudaestaba contemprande

A vista d*o elemento,
O sin par espeutdculo
Dt‘as ondas axitadas que reventan
Con fureoso bramar contr‘os penascos,
Recordarlle deberon
Que d‘os bosques ¢l era o soberano
Y-empezou d‘este xeito
A falar, contra si, soilo coidando
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Qu* estaba n-aquel sito

E ninguén o escoitaba pol-o tanto:
«N-o mundo jquén volverse

Contra min foi ousado?

Se tefio a callentura

E n-o médeo d'o val estonces bramo,

Se ruxo, n-un istante

Tembrar 6s animales todos fago

Y-ante min ovellifias

Son as onzas, panteras e leopardos

Y-o zorro moi astuto,

Y-0 animoso cabalo,

Y-o lobo carniceiro,

Procraman soberano

A quen, cal eu, d* unha potente raza,

Leva o peito ¢t o sangue alimentado.

N-hai soilo unanimal que non me tema,

Con impéreo ausoluto en todos man-

(do.»

Escondido antr® as augas
Estivera escoitando
Surrent‘ e maliceoso
Un peixe estas razés y-o moi villano

;

4
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Dirixindos* 6 lecn dille: abefellas

Que me deixa pasmado.

Vostede, meu amigo,

Si pretende, qu‘o dudo, qufha man-
(darnos

‘Os que libres cobixa

Dfo gran Neutun® o trasparente manto,

Perdoe que lle a[ga

(Jue se leva o gran chasco.»

Fureos® o rei d* as selvas

E de rabea seus ollos alampando,

Sin pensar n-os piligros

E sitan soil* 6 peixe descarado

Castigo en impoiier, pegando unbrinco

Avanzou antr® as ondas, mais en vano,

O peixe dende lonxe

Continab* a insultal-o

Y-6 fin, cuase sin forzas,

Sin folgo cuas‘ e de nadar xa canso,

Antr® as ondas d'o mar deixou a vida

O que d‘ as selvas era soberano.

Est* €, segiin eu penso,
A leucién que se quita d* este caso:
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N-a casa nosa reises,

N-a chouza d'os demaisnon-osmetamos,
Si, com* o leon d'o conto,

Sucumbiv non queremos aldraxados.
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B paxavo sedento

D¢ o vran n-unha tarde ardente,
De sede morto un paxaro,
Con anseda busc‘ a y-auga
Cruzand‘ o val despobrado.

O sol brilant’ e sin nubes
Amostras® alé n-o espaceo,
Deixando n-a terr® a promo
Caer os ardentes rayos;

Mentras as frores muchadas
Tamén sin forza, seus tallos
Hdicea o chan buscando a morte
Van pouco 4 pouco incrinando.

Non ouvean os cadelos,
Non st oi o chirrio d* os carros,
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Nin a campana d‘a eirexa
Dice nada 6s bos cristianos

E mentras todo asi dorme,
De sede mort* o paxaro,

As das vate xa sin forza;
Quf a vida vaino deixando:
Mais de repente precibe
D¢ unha fontifa o remanso,
Y-al6, mdis lonx* escumante

E choutador un regato,

E facendo un novo esforzo,
Sin vida cuas‘ e sin animos,
Chega e tirase n-o rego |
Morrend® 6 fin afogado.
jAil cantas veces pensei
Qu esto ésimil d* os peisanos,
Que deixan o chan gallego
Preseguindo un sono vano.

Qe non son sempr* as riguesas,
De conseguil-as n-o caso,
As qute nos volven a dicha, s
Tras d'as que sempre marchamos.
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Un criteco como moites

Sobr* o lenzo en qu‘ un pintor
Famoso, soupo fixar
Unha imaxen singular
Ispirada n-o delor,
Un rapaz eonredador,
Qu* o defo veiien 4 ser
Os rapaces 6 meu ver,
Ctun pincel e un pouco ahil
Rayas trazou madis de mil
Votando todo 4 perder.

Criticastros com* éste hainos d centos,
Deizxandos dicirmal xaestdncontentos
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As Mas estautas

Sobrt unha torre moi alta
Que por certo fama xa
Tifia de tempo moi vello
En cert® antiga cibdd,
Levantdbase, soberba,
D* un famoso xeneral,
Unha estauta qu‘ ali posta
Dexdran sigros atrds
Os tistigos d* os seus feitos,
Por notabres, sin igoal;
E n-o médeo d* unha praza,
Sobre probe pedestal,
Que non s‘alzaba d* o piso
Nin sete cuartas quizdis,
Tamén modesta s* erguia
D¢ un valente capitdn




Outra estauta, si mais probe
Din* afé d* ademirar,

Segtin contan as hestéreas,
De Mayo en certa maiidn,
Sin saber por que motivo
Deull 4 terra por trembar,
E con ruxido espantoso,
Cal s* o forte vendabal
Tirar todo amenazase,
Ambas estautas & chan
Vifleron e por capricho
Sin duda que singular,
Quixo a sorte que moi preto,
Y-6 fin, candoa tempestd
S‘ apracou e como enantes
Volveu a calm* 4 reinar,
Qu, estaba, vius‘ a d a torre
En cen anacos ou mais,
Mentras que tiii‘a d‘a praza
De menos soilo unha man.

s

Os qu‘ estdn enriba, deben
Esta hestorea meditar
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E ter despois moi en conta
A secuéncea y-€ que 72dis
Ten poir forsa que mancarse
Quende mdis alto se cae.







B home y-a pranta

«;Por qué tan mal me tratas?
Soberbo, ypor qué pisas
A quén o teu sustento
Che ced‘ e co-€l a vidars
A un home certa pranta
N-un campo lle dicia.
«Por que, repricall* o home
Con rabea mal contida,
¢Quén eres pra espresarte
De forma tan altiva?
Eu fag' o que me peta:
{Ouizaves hay quen pida
‘O rei d* o mundo conta?
Afellas me da risa
—«Xesus! non s‘enfurruiie,
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Siior, pol-a sta vida:

Sin nos, lle dixo a pranta,
{Que fora vosté, diga?

D¢ a pranta o froito come,

Y-a casa n-a qu‘ habita,

Y-0s muebres con qu‘ a adorna
Y-a tea que frabica,

O rei d* o mundo, conte,

¢De donde todo quita?

Sin home pode a pranta

Vivir; mais este axina

Perece, sin remédeo,

S¢ a pranta non-o ausilea,
Moito antes qu' o rei-home
As prantas xa vivian.»

Mediten esta hestorea
Agueles que n-a cima
Dio fonor e d'a rigueza
‘Os infereores mivan
Cal prantas miserabres,
Que con despreceo tripan.




A mitea cega

Un nfiliz xorobado,
Consol' o probe non tendo
N-a sta disgracea, vengado
D¢ outro ser millor formado
‘Creuse xa bulra facendo.

Literatos con xoroba,
Critecos, que, sin concéncea
‘O marmular chaman céncea
Vense, a noticea n-é nova,
jSoltos, con tanta frecoencea!




TTTT T TS T DT ISR TS

As tecras igualitareas

Certa noite, xa pecho un piano,
Despois d* un concerto,

Empezaron as tecras caladas
Falar d° este xeito:

«Aquf todas xa somos igoales,
Non hai privilexoss

Dend‘ un lado berraban algunhas
D¢ agudos acentos.

«<Eso 4 paso, sifioras», diclan
Con tono severo,

Dfoutroestremo unhaspoucas: «igoales!
Igoales n-€ certo.»

Y-en desputa estiveron un longo i
Pedazo de tempo,
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En qu' 6 cabo puideron poiierse
D¢ acordo un momento,

E conformes as partes pautaron,
Deixand® o boureo,

D¢ o pianista o final ou senténcea,
Fiar d* aquel preito,

Y-escoitade d* o fillo d* Apolo,
Notabre mayestro,

A moi sdbea, senténcea, que proba
D¢ o xuéz o talento:

«Todas sodes d* a mesma matérea,
Eso eu non-o nego,

Antre todas formades un piano
Y-¢é igoal vos‘ ouxeto;

Sodes todas aquf nacesdreas
Y-un muebre incompreto

For* aquel que de todas vosoutras
Tivera unha menos;

Mais si canto vos levo xa dito
Sabedes qut € certo,
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Eu tan soilo pregunto unha cousa:
¢Sonadel-o mesmo?»

Cal as tecras do conto, n-o mundo
‘O igoal somos feitos,

D* oso ¢ carne, segiin dicen moitos,
De polvo, gu' eu penso;

Zodos, cal o tecrade lharmoneoso
Dt aguel estromento,

Fra gu' esteria compreto, sen duda
Que falla facemos;

¢ Mais igoales, cal gueren alguniios?
Cue collan o metro
2 verdn com' os unkos son grandes
Y-05 outres peguenos;

Ou' ensaminen as caras de fodos
L dican s afeito,

Sin qu' esista escencion, somos todos

Bunitos on feos;
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Qite nos pinchen & todos ¢ vexan
8¢ ¢ igoal noso xenio.....

Si dous soiles, dous seilos siguera,
Comtr algo lemos.







B mereto debaixo

IJn rapaz n-os seus Xogos
Tira n-a y-auga

Ln diamante, qu' afonda
Y-un pau, que nada;
Que non é certo

LDue sempr' & qu' estd enribe
Sosteria o méreto,
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As arnas v-0s castores

Moi lonxe,ald d*Améreca n‘un bosque
E n-oalto dfun carballo xa moi vello,
Facian a sia tea unhas araiias,

Pol-o grandes e feyas sin exempro,

Un rio caminaba maxestuoso
D¢o arbre menceonado non moi lexos,
Y -os autivos castores as stias casas
A facer n-aquel sito se puxeron.

Fundandos' as arafnas en qu‘ estaban
Pol-o altas ben seguras, xa sin medo
A ensultar principiaron s castores,
‘Que non lles deron creto;

Mais por medo tomando tamén elas
Dfos prudentes castores o silénceo,
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As sias forzas xuntando jmifia xoyal
‘Os d‘ embaixo cansar se propuxeron..

Y-ora polvo votando dend* enriba,
Or anacos pequenos
De pau, tras unhos dias de costincea
Consiguiron 6 fin o seu ouxeto.

Cansados os castores certo dfa
De sofrir os ensultos e malfeitos,
Despdis de discusedén breve acordaron
O carballo tumbar, sin miramentos,

E dfo albrel-as raices pouco 4 pouco,
Antre todos roendo,
O seu plan de castigo consiguiron
‘A prautica levar en pouco tempo.

Os poderes deberan diaveamente
Mirarse n-est' espello
Y-0Os pobos non cansar, como socede,
Con puliteca incerta ¢ mal exempro-




[;_]5 ‘le’r‘S JI.‘-R (lliri';il

O porqué foi ;quen o sabe?
‘O menos noticea sérea
Non teiio; mais certo dia
Refieron pés e cabeza:
«Eu son quen mando, berraba
A segunda, con fachenda,
D‘o corpo todos.os membros
Préstanm* homild* obedéncea.»
Movéronse maus e brazos,
Estimago, peito e pernas;
Pro agoantaron caladifios
Os ensultos d* a cabeza,
Quizais por vella costume,
Quizdis porque mais de cerca
Vendo as cousas, contempraban
As verdades que s‘ encerran
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N-aquelas palabras, ou

Por xuzgaren con mdis céncea,
Mais os pés (os mais humildes
D‘os membrosqu‘ocorpo encerra)
Dixeron: ¢nés dend* agora

Non queremos obedéncea

Prestar 4 quen de tal xeito

Nos provoca, con que venan
Sobre nos cantos castigos
Mandar dfaléenriba queiran.»
Y-en efeuto, despromado

O corpo deu todo en terra,

E mentras que por estaren

Do chan ambos pés mais cerca
Nada sofiiron, en troques
Quedou partid‘a cabeza.

Quitar calquera xa pode
D¢ esta fabul® a secoéncea,
Tendo en conta que causaron
Soil* os pés a ruina enteira
De tod‘ o corpr, e que foi
A mdis mancad a cabesa.
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05 Dm{a gil[u-;

Dous galos castizos,
De lindo prumaxe,
De crista encarnada
Y-aposto donaire;
Valentes, altivos,

Sin par vixilantes,
Ctas pitas entrambos
N-o ouséqueo incansabres;
Os dous namorados,
Sin duda rivales,
Furcosos un dia

Con louco coraxe
Reiieron, y-a causa
Segtin as comadres,
Foi cal d* eles tifia
Mais fin* o prumaxe,
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N‘o rabo e n-as alas

As prumas mdis grandes
E non se podendo,

D* un modo amigabre,
Poiierse d* acordo
Firmando unhas paces,
Pra entrambos honrosas,
Pr¢ os dous aceutabres,
QOuvind* os consellos

De xentes que, infames,
Gozindose viven

D! o alleo c‘os males,

D¢ a curea correron

N-as maus 4 botarse.
Siguius‘ a pindéncea
Con todos seus tramites,
Y-houbo autos... 4 centos,
Senténceas... a pares,
Traslados, eusortos,
Compulsas y-ensames,
Por centos non digo,

Por miles, quizaves;
Gastouse de tinta,
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Papel de mil crases,
De polvos e sellos,
De fio e mdis lacre,
Contal-o ;quen pode?
Dicil-o yquen sabe?

Pasaron os meses,
Dous anos cabales,
Y-en tanto d* os galos
Fermos' o prumaxe
Fuxindo d* o corpo
Lles foi por istantes.
Primeiro de proba
Sirvindo, quizaves,
TJnid¢ 6 espidiente
D¢ as prumas mais grandes
Dias presas puxeron
Os dous animales,
Prt o douto abogado
Tamén qu* arrincarse
Tiveron algunhas
Y-0s listos cureales,
D‘as alas y-o rabo
Tiveron que dariles
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D¢ as prumas miis finas
Pra que non cansasen,
Y-o restf os desgustos,
Paseos e viaxes

LI¢ as foron d* o corpo
Facendo largarse,

De xeito que cando

Os dous procatarse
Poideron, non tifian

Con gue s* abrigaren

)¢ o frio unha pruma
Pequena nin grande;

Pro en troque alcanzaron,
De dous trebunales,
Senténcea, que dixo
Por boca d* os graves

E doutos xiieces,

«Qu' entrambos igoales
Razos alegaban

Y-o preito era en valde
Y-os galos quedaron
Rabeando 'y-en carnes.
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Q mesmo gut os galos
Conoso preiteantes,
Qu' 0 fin d' a desputa
Deixaron, cal gaxes
D'e oficeo, antr' as garras
D¢ os listos cureales,
Seus bés, st ¢ qu' os tifian
Y-0 medis que lles cadre,
Por unha senténcea
Gaunar, gu' os decrare
Sin dreits y-as deive

Despidos n-a calle.
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0 home v-a lima

Un valente, que gala
Facer soia

Dta stia forza, empeiiado
S¢ hachaba un dia
Y-unha cadea,

Co-as stias propeas tan soilo
Quiria rompel-a.

N-un rincullo tirada,
Cuas® esquencida,
Ferrollent! alcontriabase
. Ali unha lima,
Que df este modo
S¢ espricou, cando d‘c home
Viu os esforzos:




«Si de min te valeses,
Quizdis axina

O qu‘ en vano prctendes-
Consiguirfas;
Que moitas veces,

O qu‘ as forzas non poden,
As manas vencen,»

Mais soberbo y-altivo,
A estas palabras

D¢alim‘aquél responde
Con unha marra
Pegando enriba

Tal golpe, qu‘ o estromento
Todo esnaquiza.

Mais 4 pouco, a impoténcea
Considerando,

Busct a lima con dnsea,
Pro busca en vano;
Qut asisocede

YO gut en tempt oportunc

Desprécea & debre.
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Proposeto 1 medeas, caida sequra

N-o escairo de xunt‘ o lume
Tinha noite ald d‘o'inverno,
En que xeaba, esta hestérea
Quvinlle contar a un vello:

«N‘unh® acasedn e n-un pebo,.
Cuyo nome non relembro,
Distante d* aqui mil légoas,
Pouco mdis ou pouco menos,
Reinaba un viceo moi raro,
E mais que raro inda, feo,
Y-era que, folgand* o lis
Despéis o domingo enteiro,
Cal si dia santo non fose,
Trabailaban os cbreiros.

Foi 4 aquel pobo 4 vivir
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Un sacerdote moi reuto,

Y-0 ver aquel maremagnunz,

‘O notar tal desconcerto,

A mal tan grave proptixose

Alcontrar pronto romédeo,

E despéis de pradicar,

‘O fin logrou convencel-os

E xa despois 0s domingos

Non votaban un remendo

Os xastres, nin afiaban

A cuchila os zapateiros;

Mais a picara costume,

Ou' herdaran xa d‘os seus vellos,

Acordaron, n-unha xunta,

Conservar 6 mesmo tempo,

E asf dous dias folgaban,

O mesmo en vran qu‘en inverno.
Gozdndose n-a sia obra,

De f€ y-antuseasmo cheo,

Aquel sinor foise uns meses,

—Un ano inda non compreto—

A oulras terras; mais estonces

Eles, n-a conta caendo
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Qu'* era perder n-a somana
En descansar moito tempo,
Acordaron suprimir
Un d‘os dias e volveron
¢As fayenas os domingos,
«Pois o lis... o lis... osvellos
Non traballaban» e cando
‘O pobo volveu o crego,
Non alcontrou tan siquera
Un que gardase o preceuto.
‘O ver perdid‘ o traballo,
Con novo antuseasmo e celo
Empezou 4 pradicar
Outra vez, pro df escarmento
Sirvindoll* 0 que pasara,
Dixo: «Fora hdbetos vellos:
Gardar moi ben os domingos,
Y-0s mdis dias traballemos,»
Y-anque van algunhos anos
Trascurrides, hoxe mesmo
O domingo non s‘ escoita
Nin o golpe d*‘ un martelo.
S¢ hai alguén que me pregunte
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ilen acaso algiin ouxeto
Este conto? Hei responderlle
Co que me dix! o bon vello:
<De reformar nosa vida |
A acasedn aproveitemos;
Mais nunc' a médeas, sinon
Df unha vez e por compreto,
Sin que n-a vida d* atras
Fixemos o pensamento,

Qut &, tranxixiv c'o pecado,
Filigrose, cando mienos.
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Co-a calma que sabemos
Que gasta sempr‘ o sapo,
Marchaba un, non recordo,
Xa donde foi nin cando,
Pra donde nin qu‘ ouxeto
Levaba; mais 6 caso:
Mitida, como tefien
Costume, n-un burato
Hachdbase unha cobre,
Quf en son de bulr® amargo
Lle diz 4 aquél: <Amigo,
Si mdis n-apura o paso
Apdstoll e non perdo,

De séis 4 sete cartos
Qu' 6 fin 4 donde quere
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Chegar, lle leva un ano.
Parouse un istantifio
Y-o corpo revirando
Pra ver & quen falaba,
Contéstall‘ o ben sapo:
St é certo, min‘ amiga,

a

Que sempre vou dispdceo,
Que gasto moita calma,
Que non alter® o paso,

En troques jnon se fixa
Que nunca vou d* arrastro?

Sz moitos qu' cnconoso,
V-0 nome aqui me calo,
Enves d“ir com® a cobre
Marcharan com' o sapo,
Pregunto en smedrarian,
Cal vemos loxe, tanto?



A arana V-0 CONEXO

De certo castiro
N-a pola mdis alta,
De presa facia
Stia tea unha arana,
Y-0 pé d* aquel arbre,
A xeito de casa,
Seu tobo un conexo
Tamén frabicaba.

Un dia, tan cedo
Qu' apenasa y-alba
Por riba d‘os montes
Seu rostro amosaba,
Entrambos vicifios
Trabaron palabra:
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—O qu‘é, bon conexo,
Si ben arreparas,

A dto alto dicia

Con voz destemprada,
Tan baixo ¢ alcontras
Como eu estou alta.

Ti fozas n-a terra

Y-a vida qu‘ arrastras
Non ten d* atrautivos,
Afellas, migalla,

E sempr* antre sustos,
Sin paz e con anseas,
Non vives tranquilo
Nin unha somana,

fu tefio d° os albres
N-a parte mdisalta

A casa, e rispiro

Df as brisas madis sanas,
Os pracidos cheiros
Quf arrouban as auras,

Y-as frores d‘os campos

Que miro cercanos
Y-6s homes contempro,
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Qu‘en vano s‘ afanan,
Y-0s bois que n-o xugo
De cansos abafan,
E riome d' éles
Moi ben recreada,
Pois nada m‘ importa
Que froitos non haxa,
Que leve as cosechas
O sol ou a xeada,
A falta de regos
Ou ben sobra d* augas.»

O bon d‘o conexo
Qu ouvira e calara,
Namentras aquel-a
Cal vimos falaba,
As berzas deixando,
Que ledo rumeaba
Tres centas mil moecas
Facendo co-a carz,
Poiiéndose séreo,
Contéstalle:

—Vaya

Qu afellas s* espricy,
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Sifiora madama.

Eu ando, non minte,
D‘a parte mdis baixa,
Non durmo tranguilo,
Nin tefio de calma
Siquera un istante,

Qu‘ a pel m* ameazan,
Dfos homes a argticea,
D¢ os cds a dentamia,
Mais noxo non deben
De termo, pois falan
De min e desexan
Comerme, si cadra;
Y-asf vou vivindo,

Pois sei que se pasa
Millor, si conforme
Stestd co-a disgrdcea.
En troques, vostede,
Si sobe tan alta,

B porgue lixando

Vai todo co-a baba

E vive tan soilo
De lios e trampas,




D‘o sangue que zuga

“As moscas, qu‘ incautas,
Voando tropezan

N-as redes que II* arma.

Pensando mil veces
WN-a hestorea contada,
Compar' 6 conexo
D' o conto d esa casta
Dt zlotas, d' escravos,
Sin duda de parias,
Que levan as costas
Dt o Estadol-as cargas;
Y-en trogues, afellas,
Paresme qut a arana
A certas presoas
Qu' en calo, ritrata,
Que s* altas se podien,
St viven moi altas,

E sotlo lizando

C'o cuspe d' a infamea
Y-0 honor y-o decoro
Vendendo co-a y-alma,
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Ahunms‘ VaAnos

D¢ Abril unha manan, sobr‘unharosa
Brilaba de resin pelra fermosa.
A fror jque linda estaba!
O pudor suas follinas sonrosaba
E d‘a brisa lixeira
‘O compas e co-a gricea d‘a palmeira,
Manedbas® argullosa soavemente
Agardando qu‘ o sol resprandecente
Stia corola banase
E n-a pelra o fulgor reverberase;

Mais a pinga xuntando

| Os rayos, foi as follas requeimando
v Y-a fror antes fermosa, xa muchada,
| Antr* o polvo quedouse sepultada.

} St adornado s houbera
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A fror c'o seu aroma e non quixera

Outro adorno locir que ll¢era estrano,
Houbéras* evitad® o desengano. >

N-este mundo ; Dios santo!
Cantas son as que livan seu encanto,
‘O cheiro das vertndes prefirindoe

Adoines d'os qut aguelas van fuxindo.
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Mala elewcion

Por non sei que artes
Certo rapaz,
N-unha despensa
Consigu' entrar

E rebuscando

Con ansedd
Algunha cousa
Qu* 6s dentes dar,
Un saquetino
Consigu* hachar,
N-o que mezcrados,
jFilicida!

Noces maduras
Y-almendras hai;
E, por suposto,
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Metendo a man,
Unha presada
Logra pillar.
Primeiro as noces
Quere probar
Y-unha por unha
Rompéndoas vai,
E com*a cousa
Pesada fan

As duras cascas
Ter que crebar,
Tirando as noces,
Con louco afin
Vaise as almendras
O bon rapaz;

Pro cand* azucre
Disolto xa

Deixou a almendra
Soila, entdn jail
Tras d‘a dozura
Veu o amargar.

Poy ises mundos
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Oyo chamar
Sdbeos d moitos
Que co-a verdd
Fixeron éles
O gut o rapas.







As maws v-a boca

Contan qu‘ en Roma unha
A pacéncea xa moi cansa

ECl[]'H

I d* os patriceos so
Por non sofiir a arrogancea

Marchoust o pob* 6 Aeeutino
Abandonando as'sias casas.

D espdis de mil conferénceas
E infrutuosas embaixadas,

D¢ arregrar aquel confrinto

! Pirdida xa toda espranza,

| e

; Pois s‘en Roma non cedian
‘ A prebe miis s oustinaba,

| Mandous® ala un maxistrado
D : persoasiva palabra,
Inx:neoso y-eir quen posia

Tinan todos a conhanza,
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Tant* o pobo, que pidia,
Como Rema, que negaba
E dirixindos® 4 aquelas
Xa cuase incrédulas masas,
Tras un esordeo brilante
Recitoulles esta fabula:

«Ioubo un tempo, cibd atlanos.

De revoltas y-argalladas
En que dixeron as miaus:

__Non queremos Ser escravas.
Dend*agora independentes
Procramémionos e vaya
Arregrandos’ boquina

Com* ¢la poid® as viandas;

Mais d* aquela negativa

Horas quiziis non pasaran,
Cando xa debres as maus

Non pudian facer nada,

Hastra que n-a conta 0 fin
Caeron as disgraceadas,

De que todo n-este mundo
En orde prefeuto s¢ hacha
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E pol-o tanto que s elas
Hastr® a boca non levaban
Os alimentos, preciso
Era espiar aquela falta
Risindndos* 4 morrer
Sin aliveo nin espranza.
A Cibdd deixastes, Roma,
A Roma nunca homildada,
Co-a sua vida vos‘ auséncea
Pagard sin duda cara;
Pro vosoutros ¢hdcea donde
Habedes ir, desdichada
Grei, en qu* os remordementos
N-atormenten vosas almas’s

Comprendeu con est o pobo

A leucidn que s' encerraba

N-a 6 parecer tan xinxela,

Pro inxeneosisima fabula,

E baixando d‘o Az entine
Traspux‘ 6 fin as murallas

Dfa Cibdade, que pra sempre
Momentos antes deixara.
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Nunca tivo aguel descurse
Apricaceon wdis esauta,
Porgue, st como pretenden,
Partiddareos d* insensatas
Doutrinas, independentes |
As crases se procramarai,
St cada un prt o sen lado
Sin wiivamentos turrara....
As maus y-a boca contesten:

N-a soceda cque pasara:...
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Si foi ou non con talento,
“u’ eso crard nom-o vexo,
Elias, gqu*era tatexo,
iintrou n‘un prenunceanienio;
Saliu mal c‘o seu intento,
Pol-o que, non sin verdd,
Dix‘o Abade de Cot4,

E dixo 4 todos a feito:
—Tina que perder o preito,
752 non sabe prennncear!

0658

iQue milagre pasedndos‘estas horas!
sEsquenceused'aaudéncea, D. Patriceo,
Preguntaron a un xuez unhas sifioras,
0 qu‘ él lles contestou: non tefio xuiceo.

{2) Hestdreco.




Ly )

LA
1.
Maoi amigo d* abreviar

Un D. Xan Salvd Garefa,

Despdis d‘o seu nom* enteiro

Pon Salvd G. cando firma.

Iv.
FaialgintempoenLugo dousgomeses,
Non sei porgue custeds de pouca mon-
(ta,
«Hdcea o campo d‘ o honor vamoss,
(dixeron,
Y-aquel campo d*o honor foi... o d'a
(Zorea (1)
Y.
Seguin contan ¢ Mariano
Calrista com‘ o que miis,
Y-o contrdres o bon de Brais
Un feroz repubricano,
Por eso cando s¢ alritan
Din os dous con arrogdncea:

(1} Iste nome lev' aquel en gu'algin tem po-
&' atorcaba Oz réos,
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«<Estamos 4 gran distdnceas

L n-a mesa cas* kabitan.

VI,

‘O sifior D. Xan Boutista,
Bon abogado; pro cego,
Preguntaba onte un labrego
Que 1t iba siguindo a pista:
—Sifior, ;tefio a custedn lista?
‘O yu' €] moi grave contesta:
—Hom‘ en valde se molesta;
Deix® o seu tempo correr
Que n' adianta con moler,

Manan terei 6 fin zis/a.

VIIL.

‘Mitida n-un ataud,
Antre pranguidos e canto,
A certa Dona Saly,
Sifiora de gran vertdy,
Levaban & Campo-Santa.
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Y-o viudo, gue choraba,

Anqu‘ & morta non sintia,
;Por Salit todo en o daba!

Vertendo bigoas dicia,

Y-era qu* enfermo s* hachaba.










INDECE

CARTA-PROLOGO. . -
{Todos igoales!

Os ratos lexisladores.
O ledn y-o neixe

O paxaro sedento,

Un criteco como moitos.

As dias estautas.

O home y-a pranta,
A criteca cega.

As tecras 1imal1ta|t as.
O méreto d::ba]:\“-.

As aranas y-os castores. .

Os pés y-a cabeza. .
Os dous galos.

O home y-a lima.
Propdseto d médeas.
O sapo y-a cobre.

PAXINAS.
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A arafa y-o conexo.
Adornos vanos,
Mala eleucion.

As maus y-a boca.
Ericranas.













FABULAS Y-EPIGRAMAS

Haichase de venta n-a ‘casa d‘o au-
ter, Placer, 12, Vigo, e n-2s prircipis &
ilibrerias, 6 préceo de

UNHA PESETA

‘OBRAS B O AUTOR
prousimas & pubricarse

Muxicas E  FOLEPAS,
| 5
llegos.

Contos DY © MEU  PAlS,

Id‘ o pobo,




